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Hirschvogsl Urrformtachnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 8

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

KUEHNE-+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Tipo Imballaggio:

Quantigd Imballi: ‘ ‘ ﬁ

Confoimity alle schede d'i\ballo‘.

Data cbntro %0 a ?/Z

Firma

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

0 Denklin

L%U £ 2(22%

T Germany

I

[

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

IH

Delivery Note

IASO830
9 R —-—-—2'—-%—
5) Lieferer-Nr. Lieferschaln Datum
Suppller No, Delvery nole Cala
l % %22 1 O S Code foumisseur Bon da livralson Dale
0 91001046
10) Ihr2elchen 11) Basiellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Addillonal Custemer Data Qur Department Phone/Fax Exienslon Our Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic, complam. client Nalre déparlement Tél/Faxintéme Notre ardre no.
0000019977 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
18} VersandanAWay of ShipmantMode d'axpédition | frel 20| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigawlcht kgl Welght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO ?;I:co ::;ar:% ;%;'grzgemballaga ﬁTﬁﬁLﬂmﬁ ranvel brutlo/gross/brut netto/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.847 8.692
25) Varsandansehrif/Shipping Address/Adrassa d'expédition 28) Anload L fon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7\\3 NotR  [14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CustomesPariRéfErence Clisnt 29) Material/MaterighRéférence - a0) Menge 31) Elrhait
Item Anderungsstand/EngineeringChangs/Elat Tachnique iptl iptlon Quantity Unit
Posla :-f n gelC s ‘I n; ﬁl__lenl h Preduction bateh/Lot du p Quanhté Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019591
. 20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
PEW 118172 3 647333
5000012594
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt &f
DEW 118172 3 647333 Y 0@
5000019595 Yy, ‘f%&y
20MnCrS5 oy, &
Vormaterial 100 % verwechslurigsgepriit o ‘fa,sq
C.
.? % 00*)6" @@
, 4 Vj 4
% '46’ Oz, 3,
Yo, Ve, /) Gt 5
S e, & 8y,
/c-as &y . & i)
fe s
incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO:  AEOF 104198 7 577 pr
c?:En?rr;'“ o origin: DE ya‘iw" s f‘?‘.?@ "
Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General ar Cofugyion are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvagel.com/en/ag .hjfg}.a (}?,’
£y,

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detiische Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 (0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXA

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfcrinfgchnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

fanagement Board:

Jorg Rckauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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TS Hirschvogel

e ’
e 5 [ .
. ] Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogal Umformtechnlk GmbH A‘Company of the
Dr.-Manfrad-Hirschvagel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
e T
20011 83035070,
5)  Lieferer-Nr. Ulsferschein
Supplier No. Delivary nete
Code foumlsseur Bon da livralsan
91001046
10) Ihr Zefchen 11) Bestollung/Order'Cammande 10) Zusalzdaton des Bestellers | 12) Unsere Abteilung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refersncs Addiilonal Custemer Data Our Dapartmont Phene/Fax Exension Cur Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indic. compiam, clienl Nolre déparloment TéL/Fox Intéme Noire oree no,
0000019977 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
19) Vi dartWay of Ship Mode d'expédition | frel  20)] unfral 21) Vempackunpsart 22y Vorsandzelchen 23) Gesamigewicht k! Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Modw d'emballage Identification de Faavel brutto/grossfbmt nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 0.847 8.692
25) W Hf/Shipping Add fAQ! d'axpédition 26) Abladesiellsfinioad L lonLley de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

27} Pos.  28) MaterialKunde/CustomarPar/RéféranceClient 29) Matera¥MalerialRéférenca 30 Menge 31) Elabell
ltem And d/EngineedngChange/Etat Technk Ichnung: riptlon/Di pti Quanlity Unit
Poste :’| n Do T‘mtnlulcll_j:ﬂ:nl’“ur Produkiienschamge/Productlon balch/Lot du production Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019592
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsaepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019596
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsaepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181723 647333
5000019593
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers” General Terms er CandRtions are not accepted by us and do
not become part of any coniract, Our General Temms of Trade and Delivery can ba reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BIVADEG XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Dautsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkeus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC:; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEGS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtec
Denkiingen

District Court Augsburg
Management Board:

hnik GmbH
HRB 23817

Jirg Rdckauf (Chalman),
Walter Bauer, Dr., Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GrmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via deij Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

. ,
T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

:;b. :;‘ere?N I ugf;-:;t;ell; Datum
Suppller No. Delivery nota Dala
Coda foumlisseur Bon ds |ivraison Dala
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bastellung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) TalFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Relerance Additiona) Customer Data Cur Depariment Phane/Fax Extension Qur Crder Na.
Volre référenca 5500045560 0000 Indre. complam. elient Notre dépastament TélfFax Inttme Notra ordre no,
0000019977 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) Wi Vay of Ship Mado d'expédilion frel‘:| 20| unfrel 21 Verp?nkungsurt 22) Versalndz:‘l::r#:n 23) Gesamtgewlcht ka/ Wefght kas / Polds kg
forwarder HIVO i ?r:lrtcn :31?\1:}: :ﬂa:u‘;tlliu'arnhallage ﬁirgﬁﬂﬂr::ﬂnuoi da 'envol brutio/grossfmt netio/nevnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.847 8.692
25) Vi ‘1ﬂr5hlpping.“ 550 d'exp 26) Ininad 1 lonflisu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Materi clef Par/Réfs Chent 20) MaterlalMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item A ringChange/Etal Techniqy Bezeichnung/Description/Descrpll Quantity Unit
Posie rge/C /Lot Cliant P batch/Lotdu Quantilé Unité
Lk hargeVentorBatoh/Lot F
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019613
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019621
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019614
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery ara binding. Other, conflicting or deviating cuslomers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.cam/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf {(Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

34
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s . ~ T Hirschvogel
. . Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogal Umformtechnix GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklihgen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
83035070 93 08:9090.
5} LUeferer-Nr. Llsferschein Datum
Supplier No, Delivery note Dale
Cede faumissour Bon de livralsen Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrdariCommanda 10) Zusalzdalen des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Ne.
Your Referance Additional Customer Data Qur Dopaiment Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Vetre référance 5500045560 0000 Indic. compl2m. client Notre dépatement Tél/Faxintéme Hotre amdre no.
0000019977 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
18) VersandariWay of ShipmentiMode d'expédition fﬂal‘t 2001 unfrel 21) Verpackungsart 22) \Sr::saindz;rchan 23) Gasamigewlcht kgl Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:imu ::aaﬁkﬁl :&:ﬁr:iqembanage rdﬁﬁnrgm:n;su Tenvei brutlofgross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 9.847 8.692
25) Versendanschrif’Shipping AddressfAdresse d'expédIition 28) Abladestelle/Unlond Locaton/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARY) 14248
27 Pos, 28) Maludalz-cundufcuslumrPam'Référencacnm 20) MaterdaltMaterlaliRéférence 30) Menge 31} Einhelt
ttem d/E! Change/tlar Te a iptlan Quantiy Unh
Pasie :’ | pe/C h n:\?ggﬂkissuur Produktionschamge/Preduction batch/Lot du produciion Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181723 647333
5000019615
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 118172 3 647333
5000019609
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50000521 - 50000531 280 pc
Inccterms 2020; FCA Denklingen AEQ;  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Dolivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms er Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mammingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1200X

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Curmrency: EUR, IBAN: DE28 7005 CCO0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Gurrency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Wanagement Board:

Jurg Rickauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
L - =
- x ' ) Hirschvogel
< . Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Penklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lloferar-Nr. Lieferscheln Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumlisseur Bon de (lvralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 42) Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchvah) 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Afditienal Gustomar Data Qur Department Phane/Fax Exiension QurOmder No.
Voleo référenco 5500045560 00001 tndlc. comptdm. client Notre départemnant Tél.iFax intéme Netre ordre no.
0000019 HUG-LGV/ 5614 /9300 50179121
18 V Vey of Shig dexpédiilon ] fref 20} unfrel 21) Verpackungsart 22 \sla:ﬁardzalchan 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonva'r_der HIVO . ?rgl:?m ::?lar:?! :ﬂ%%‘gndqembnllage ldlggﬁﬁm‘zse Fenval bnattolgrossibrut netio/netnat
Spedition Schweitzer X see document 0.847 8.692
25) V ifUShipping A dexpidition 26) A Jntoad L loniLleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterialTeiHNr, 28) MaterfalMaterialRéfSrence 40) Mange 31} Elnhelt
ltem Custemer Part No. Bazelchnung/D iption/D p Quantity Unit
Pos'a Référence du ¢liant Predukiionscharge/Producilon batch/Lot du preducton Quantité Unile
o010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*Sn % 00,2800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted .
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,2000 % 8i 00,2200 % Mn 1,1800 % P 0,0110 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1600 % Cu 0,1500 % Sn 0,0130 %
nl 0,0310 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B 00,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb < 0,002 % As 00,0050 % Sb < 0,002 %
0O « 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acg, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; ELIR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 120X

Sparkasse Qberfand, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHNM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: PE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Méinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDCCK

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Curvency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0O5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Courl Augshurg HRB 23817

Management Board;

Jdrg Rickauf {Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-007047 vom 23.08.2022

Ludwigsburg, 24.08.2022
Seite 1 von 1
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4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterilegt trotz einer ge- Ge transport est soumls, ncnobsiant toule
genialligen  Abmachung den Bestimmungan clause centraire, & la Convention relative au

88920 Denklingen des Ubersinkommens fiber den contrat da transport  nternational  des
Beférderungsverirag im intern. marchandises par roule (MR).
StreBengisterverkehr (CMR),

2 Empfanger / Destinataira @ Frachifdhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nlr .
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Klsu prévu paura livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 26.08.2022

Zelt/ Temps

4 Ot und Tag der Ubemahme/ Lleu et date da |a prise en charge de la
marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiirer / Transporteurs successils

st/ Llau
Land/ Pays
Datum/ Date

Denklingen
Deutschland
23.08.2022

Zeit/ Temps

5 Beigefiigte Dokumente { Documents annexes

§ Verbehalte und Bemerkungan des Frachtfiihrer /
Réserves ot cbservations des iranspefteurs

g Pos. 4{) Zelchan/Nr. 4 AnzehlderlM 42 Artder

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

43 Bezelchnung des Gules
Poids. ka

No. Margues ef numéros Nombra das colis Varpackunn Nature de [a marchandise bm
1 83034660 6 COLLI Getrisbeteile 15,193 73,58
2 83035070 " COLLI
Summe: 17,00 coLLl 15.193,00
Total:
46 Anwelsungen des Absendars 47 Angabsn zur Ermitllung der Tarifiilometer mit Grenzlbargiingen
von bis km

1| § Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d'affranchissement
unfrsei - Rechnung an Empfinger

24 Besondera Verelnbarungen / Conventians particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtlichas Kennzaichan Noestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibemommen
Anhingar Die Ladungssicherung ist gemé&éss der geseizlichen Vorgaben
durch den Fahrer grfel é-
Fahrer E{—fgf #
22 Benutzter Granzlibergang IT utzé"-ﬁﬁ’ tbaremblangen am Daturn { Date
& psfas itk 4,
. Sl o) DU G
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, a MAGNA PT é’ .AQG%.M ﬂ, 5, /
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ;* 170 J2% Gdugm (34
B 50 215,
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfuhren!/ )7 e LN gta ch &t und Stempe) das Emplingers
Signature et {imbre lexpidileur Slgnature et limbre du transporteur Ca SiJ r3r Hh urg. et tImbre de dastinataira
Fom, P LAy
v TG w L
8 -
Jﬂ':h’-.
SCHWEITZER GimbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfibrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK e
Garl-Benz-StraRe 23 Axel Schweltzer, Jans Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-spedition.de

Telafon {0 71 41) 24 51-0
Telsfax (Q 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



